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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 16 december 2014

om godkinnande av vissa indrade program for utrotning, bekimpning och 6vervakning av
djursjukdomar och zoonoser for dr 2014 och om éndring av genomforandebeslut 2013/722/EU vad
giller unionens finansiella stod till vissa program som godkints genom det beslutet

[delgivet med nr C(2014) 9650]

(2014/925(EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets beslut 2009/470/EG av den 25 maj 2009 om utgifter inom veterindromradet ('), sdrskilt arti-
kel 27.5 och 27.6,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 652/2014 av den 15 maj 2014 om faststillande av
bestimmelser for forvaltningen av utgifter for livsmedelskedjan, djurhélsa, djurskydd, vaxtskydd och vixtforokningsmate-
rial, och om dndring av rddets direktiv 98/56/EG, 2000/29/EG och 2008/90/EG, Europaparlamentets och radets forord-
ningar (EG) nr 178/2002, (EG) nr 882/2004 och (EG) nr 396/2005, Europaparlamentets och rddets direktiv
2009/128EG samt Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009, och om upphivande av radets beslut
66/399/EEG, 76/894/EEG och 2009/470/EG (%), sdrskilt artikel 45.1, och

av foljande skal:

(1) T artikel 45.1 andra meningen i forordning (EU) nr 6522014 faststills att relevanta bestimmelser i artikel 27 i
beslut 2009/470/EG ska fortsitta att gilla for program som genomférdes 2014. I beslut 2009/470/EG faststills
de forfaranden som bestimmer unionens finansiella stod till program for utrotning, bekdmpning och kontroll av
djursjukdomar och zoonoser.

(2)  For att godkdnnas i enlighet med den finansiella unionsdtgird som anges i artikel 27.1 i beslut 2009/470/EG ska
de program som medlemsstaterna 6verlimnar till kommissionen rérande utrotning, bekimpning och 6vervakning
av de djursjukdomar och zoonoser som fortecknas i bilaga I till det beslutet dtminstone uppfylla kriterierna i
bilagan till kommissionens beslut 2008/341/EG (), sdsom faststillts i det beslutet.

(3)  Genom kommissionens genomforandebeslut 2013/722/EU (*) godkinns vissa nationella program for dr 2014
och i beslutet faststills dven procentsatser och hogsta belopp for unionens finansiella stod till varje program som
medlemsstaterna lagt fram.

(4) I genomforandebeslut 2013/722[EU definieras ocksd de dtgirder som berdttigar till unionens finansiella stod.
Kommissionen informerade dock medlemsstaterna skriftligen om att vissa dtgirder endast dr stodberittigande om
de verksamheter som bedrivits har genomforts korrekt. Det gillde det program for utrotning av bovin tuberkulos
som hade godkints for Irland, ddr kostnaderna for hudtest med tuberkulin inte ansdgs vara stodberittigande pa
grund av de otillfredsstillande resultaten fran tidigare ar.

(5)  Till folid av de framsteg som de behoriga myndigheterna pd Irland gjort i friga om genomforandet av
programmet for utrotning av bovin tuberkulos, ndgot som erkints av de sakkunniga i arbetsgruppen for tube-
rkulos, berittigar hudtestet med tuberkulin till unionens finansiella stod i linje med det program som ursprung-
ligen lades fram.

(6)  Portugal har limnat in ett dndrat program for utrotning och 6vervakning av bldtunga. Ungern har lagt fram ett
dndrat program for utrotning av rabies. Danmark har dragit tillbaka sin ansokan om unionens finansiella stod
2014 till overvakningsprogrammet for avidr influensa och programmet for 6vervakning och utrotning av viss
transmissibel spongiform encefalopati. Polen har lagt fram ett dndrat program for utrotning av rabies.

(") EUTL155,18.6.2009,s. 30.

() EUTL189,27.6.2014,s. 1.

(*) Kommissionens beslut 2008/341/EG av den 25 april 2008 om faststillande av gemenskapskriterier for nationella program for utrotning,
bekimpning och 6vervakning av vissa djursjukdomar och zoonoser (EUT L 115, 29.4.2008, s. 44).

(*) Kommissionens genomforandebeslut 2013/722/EU av den 29 november 2013 om godkinnande av drliga och flerdriga program som
medlemsstaterna lagt fram for &r 2014 och f6ljande &r for utrotning, bekdmpning och évervakning av vissa djursjukdomar och zoonoser
samt unionens finansiella stod till dessa program (EUT L 328, 7.12.2013,s. 101).
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(7)  Kommissionen har bedomt dessa dndrade program ur bade veterindr och finansiell synvinkel. De uppfyller kraven
i relevant unionslagstiftning pd veterindromradet, sirskilt kriterierna i bilagan till beslut 2008/341/EG. De bor
dirfor godkannas.

(8)  Kommissionen har ocksd bedomt de tekniska och finansiella delrapporter om utgifterna for dessa program som
medlemsstaterna lagt fram i enlighet med artikel 27.7 i beslut 2009/470/EG. Bedomningen visar att vissa
medlemsstater inte kommer att utnyttja anslagen for 2014 fullt ut, medan andra kommer att ligga ut mer dn det
anslagna beloppet.

(9)  Unionens finansiella stod till vissa nationella program behover darfor anpassas. For att de oronmirkta medlen ska
anvindas optimalt bor stod som beviljats nationella program som inte kommer att utnyttja hela anslaget omfor-
delas till de program dir anslagen inte kommer att rdcka till pd grund av en oforutsedd djurhilsosituation i
medlemsstaterna i frdga. Omfordelningen bor grunda sig pa de senaste uppgifterna om de berérda medlemssta-
ternas faktiska utgifter.

(10) Denna omfordelning kraver flera dndringar i vissa av de ansokningar om finansiellt stod frdn unionen som har
faststillts i genomforandebeslut 2013/722/EU. Av 6ppenhetsskdl bor allt finansiellt stod fran unionen till de
godkinda program for 2014 som berors av dndringarna faststallas.

(11)  Enligt yttrandet fran EU:s referenslaboratorium for brucellos och tuberkulos av den 15 juli 2014 bor PCR-test
betraktas som en viktig vidareutveckling av det bakteriologiska testet. Detta test bor dirfor liggas till de stodberit-
tigade dtgirderna for utrotningsprogrammen for bovin brucellos, bovin tuberkulos och brucellos hos fir och get.

(12)  Unionens veterinirlagstiftning om bldtunga giller endast husdjur. Av 6ppenhetsskil bor det fortydligas att de
nationella programmen f6r utrotning och évervakning av bldtunga endast giller husdjur.

(13) Anvindningen av enhetskostnader i de arliga och flerdriga programmen f6r utrotning, bekdmpning och overvak-
ning av djursjukdomar och zoonoser godkinns i kommissionens beslut C(2014) 1035 final (!). Enhetskostna-
derna for provtagning baserar sig pd timlonen, den tid som krdvs for att gora provtagningen och allmédnna
omkostnader motsvarande 7 procent.

(14) Pé grundval av den information som Irland tillhandahillit forefaller det som om medlemsstaterna inte ddrar sig
de totala provtagningskostnaderna for vissa typer av tuberkulintestning. I detta fall bor unionens stod basera sig
pa de verkliga kostnader som uppstatt och pa vilka medfinansieringssatsen tillimpas.

(15) Det bor ocksa fortydligas att medlemsstaterna inte behover forfinansiera den del av deras program som genom-
fors i tredjeldander.

(16) Genomférandebeslut 2013/722EU bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(17) De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for véxter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande av Portugals dndrade arliga program for utrotning och 6vervakning av blitunga

Det dndrade drliga programmet for utrotning och 6vervakning av blatunga som Portugal lade fram den 12 september
2014 godkinns hirmed for perioden 1 januari-31 december 2014.

(") Commission Decision C(2014)1035 of 24 February 2014 authorising the use of unit costs under the annual and multiannual programmes for the
eradication, control and surveillance of animal diseases and zoonoses (¢j 6versatt till svenska).
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Artikel 2
Godkinnande av Ungerns dndrade drliga program for utrotning av rabies

Det dndrade drliga programmet for utrotning av rabies som Ungern lade fram den 23 april 2014 godkinns harmed for
perioden 1 januari-31 december 2014.

Artikel 3
Godkinnande av Lettlands indrade arliga program for bekimpning och évervakning av klassisk svinpest

Det dndrade drliga programmet for bekdmpning och overvakning av klassisk svinpest som Lettland lade fram den
5 november 2014 godkinns harmed for perioden 1 januari-31 december 2014.

Artikel 4
Godkinnande av Polens dndrade drliga program for utrotning av rabies

Det dndrade arliga programmet for utrotning av rabies som Polen lade fram den 7 november 2014 godkinns hirmed
for perioden 1 januari-31 december 2014.

Artikel 5
Andringar av genomférandebeslut 2013/722/EU

Genomforandebeslut 2013/722/EU ska dndras pé foljande sitt:
1. Tartikel 2.2 b ska led iii ersittas med foljande:
"iii) bakteriologiska tester/PCR-tester, upp till hogst 10 euro i genomsnitt per test,”
2. Tartikel 2.2 ska led c ersittas med foljande:
”c) och far inte dverstiga
i) 5100 000 euro for Spanien,
ii) 150 000 euro for Kroatien,
iti) 2 715 000 euro for Italien,
iv) 805 000 euro for Portugal,
v) 1560 000 euro for Forenade kungariket.”
3. Tartikel 3.2 ska forsta meningen ersittas med foljande:
2. Unionens finansiella stod till de medlemsstater som avses i punkt 1”
4. Tartikel 3.2 b ska led i ersittas med foljande:
"i) bakteriologiska tester/PCR-tester, upp till hogst 10 euro i genomsnitt per test,”
5. Tartikel 3.2 ska led c ersdttas med foljande:
”c) och far inte dverstiga
i)y 12 700 000 euro for Irland,
ii) 14 000 000 euro for Spanien,
iii) 330 000 euro for Kroatien,
iv) 5 100 000 euro for Italien,
v) 1035 000 euro for Portugal,
vi) 31 000 000 euro for Forenade kungariket.”
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6. Artikel 3.3 ska ersittas med foljande:

"3, Om medlemsstaten inte direkt ddrar sig kostnaderna for tuberkulintestningen ska unionens finansiella stod,
genom undantag fran artikel 3.2, begrinsas till 50 % av medlemsstatens verkliga kostnader for inkop av tuberkulin.”

7. Tartikel 4.2 b ska led i ersittas med foljande:
") bakteriologiska tester/PCR-tester, upp till hogst 10 euro i genomsnitt per test,”
8. Tlartikel 4.2 ska led c ersittas med foljande:
”c) och far inte dverstiga
i) 7 300 000 euro for Spanien,
ii) 385 000 euro for Kroatien,
iii) 3 935 000 euro for Italien,
iv) 160 000 euro for Cypern,
v) 1125 000 euro for Portugal.”
9. Tartikel 5 ska forsta stycket ersittas med foljande:

1. De program for utrotning och 6vervakning av blatunga hos husdjur som lagts fram av Belgien, Bulgarien,
Tyskland, Estland, Grekland, Spanien, Frankrike, Italien, Lettland, Litauen, Malta, Osterrike, Polen, Portugal, Rumi-
nien, Slovenien, Slovakien och Finland godkinns hirmed for perioden 1 januari-31 december 2014.”

10. I artikel 5.2 ska led c ersittas med foljande:
”c) och far inte dverstiga

i) 11 000 euro for Belgien,
ii) 100 000 euro for Bulgarien,
iii) 72 000 euro f6r Tyskland,
iv) 3 000 euro for Estland,
V) 75 000 euro for Grekland,
vi) 850 000 euro for Spanien,
vii) 170 000 euro for Frankrike,
viii) 2 150 000 euro for Italien,
ix) 6 000 euro for Lettland,
x) 8 000 euro for Litauen,
xi) 5 000 euro for Malta,
xii) 5 000 euro for Osterrike,
xiii) 25 000 euro for Polen,
xiv) 155 000 euro for Portugal,
xv) 115 000 euro for Ruménien,
xvi) 16 000 euro for Slovenien,
xvii) 25 000 euro for Slovakien,
xviii) 5 000 euro for Finland.”

11. I artikel 6.8 ska led c ersittas med foljande:

”c) och fér inte Gverstiga

i) 1 000 000 euro for Belgien,

ii) 70 000 euro for Bulgarien,
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i)
iv)
v)

vi)
vii)
Vi)
ix)
X)
xi)
xii)
xiii)
Xiv)
xV)
xvi)
xvii)
xviii)
Xix)
XX)
xxi)
xxii)
xxiii)
Xxiv)
Xxv)

XXVi)

175 000 euro for det program fran Tjeckien som avses i punkt 3,
710 000 euro for det program fran Tjeckien som avses i punkt 4,
320 000 euro for Danmark,

980 000 euro for Tyskland,

10 000 euro for Estland,

25 000 euro for Irland,

860 000 euro for Grekland,

1 390 000 euro for Spanien,

1 360 000 euro for Frankrike,

205 000 euro for Kroatien,

1 700 000 euro for Italien,

95 000 euro for Cypern,

75 000 euro for Lettland,

10 000 euro for Luxemburg,

1 940 000 euro for Ungern,

20 000 euro for Malta,

2 880 000 euro for Nederlinderna,

1 190 000 euro for Osterrike,

20 000 euro for det program fran Polen som avses i punkt 2,

3 180 000 euro for det program fran Polen som avses i punkt 6,
35 000 euro for Portugal,

250 000 euro for Ruminien,

35 000 euro for Slovenien,

2 500 000 euro for Slovakien,

xxvii) 150 000 euro for Forenade kungariket.”

12. Tartikel 7.2 ska led c ersittas med foljande:

”c) och far inte dverstiga

i)
ii)
iii)
iv)
v)
vi)
vii)

viii)

150 000 euro for Bulgarien,
710 000 euro for Tyskland,
35 000 euro for Frankrike,
145 000 euro for Kroatien,
170 000 euro for Lettland,
60 000 euro for Ungern,
835 000 euro for Ruminien,

485 000 euro for Slovakien.”

13. Artikel 7.3 utgdr.

14. T artikel 8.2 ska led c ersittas med foljande:

”c) och far inte dverstiga 815 000 euro for Italien.”
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15. Tartikel 9.4 ska led c ersdttas med foljande:

”c) och far inte dverstiga

i)

ii)
iii)
iv)

v)
vi)
vii)
viii)
ix)

X)
xi)
xii)
xiii)
Xiv)
XvV)
Xvi)
Xvii)
xviii)
Xix)
XX)
Xxi)
XXii)
xxiii)
XXiv)
XXV)

XXVi)

xxvii) 140 000 euro for Forenade kungariket.”

50 000 euro for Belgien,

15 000 euro for Bulgarien,
15 000 euro for Tjeckien,
65 000 euro for Tyskland,

5 000 euro for Estland,

70 000 euro for Irland,

15 000 euro for Grekland,
65 000 euro for Spanien,
120 000 euro for Frankrike,
40 000 euro for Kroatien,

1 115 000 euro for Italien,
20 000 euro for Cypern,

20 000 euro for Lettland,
10 000 euro for Litauen,

10 000 euro for Luxemburg,
165 000 euro for Ungern,

5 000 euro for Malta,

160 000 euro for Nederlinderna,
25 000 euro for Osterrike,
95 000 euro for Polen,

25 000 euro for Portugal,
165 000 euro for Rumdnien,
45 000 euro for Slovenien,
25 000 euro for Slovakien,
40 000 euro for Finland,

30 000 euro for Sverige,

16. Tartikel 10.4 ska led e ersittas med foljande:

“e) och fér inte Gverstiga

i)

ii)
iii)
iv)
v)
vi)

vii)

260 000 euro for Belgien,
330 000 euro for Bulgarien,
165 000 euro for Tjeckien,

2 390 000 euro for Tyskland,
45 000 euro for Estland,

755 000 euro for Irland,

1 355 000 euro for Grekland,
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viii)
ix)
X)
Xi)
Xii)
xiii)
Xiv)
XV)
Xvi)

Xvii)

1 525 000 euro for Spanien,
7 700 000 euro for Frankrike,
2 115 000 euro for Italien,
300 000 euro for Kroatien,
815 000 euro for Cypern,

65 000 euro for Lettland,

75 000 euro for Litauen,

30 000 euro for Luxemburg,
660 000 euro for Ungern,

15 000 euro for Malta,

xviii) 465 000 euro for Nederlinderna,

Xix)
XX)
XXi)

XXii)

175 000 euro for Osterrike,
1 220 000 euro for Polen,
475 000 euro for Portugal,

1 060 000 euro for Ruminien,

xxiii) 115 000 euro for Slovenien,

xxiv) 170 000 euro for Slovakien,

XXV)
XXVi
XXVi
17. Tartikel
”¢) och
i)
ii)
iii)
iv)
v)
vi)
vii)
Vi)
ix)
X)
Xi)
Xii)
xiii)
18. T artikel
c) far i

i)

ii) 400 000 euro for den del av Lettlands program som genomfors i Vitryssland,

iii) 1 110 000 euro for den del av Litauens program som genomfors i Vitryssland,

100 000 euro for Finland,

) 105 000 euro for Sverige,
i) 1 475 000 euro for Forenade kungariket.”
11.6 ska led c ersittas med foljande:
far inte Gverstiga

1 665 000 euro for Bulgarien,

1 300 000 euro for Grekland,

460 000 euro for Estland,

140 000 euro for Italien,

1 400 000 euro for Kroatien,

400 000 euro for Lettland,

2 350 000 euro for Litauen,

1 970 000 euro for Ungern,

6 400 000 euro for Polen,

3 000 000 euro for Rumainien,
810 000 euro for Slovenien,

285 000 euro for Slovakien,

250 000 euro for Finland.”

11.7 ska led c ersdttas med foljande:

nte overstiga

110 000 euro for den del av Estlands program som genomfors i Ryssland,
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iv) 1 500 000 euro for den del av Polens program som genomfors i Ukraina,
v) 95 000 euro for den del av Finlands program som genomfors i Ryssland.”
19. Artikel 13.2 ska ersattas med foljande:

2. Endast sddana kostnader for genomférandet av de drliga eller flerdriga program som avses i artiklarna 2-12
som betalats innan medlemsstaten limnar in slutrapporten ska berittiga till medfinansiering genom finansiellt stod
frn unionen, med undantag for de kostnader som avses i artikel 11.7.”

20) I bilaga I ska tabellen i punkt 3 ersittas med f6ljande:

”3. Tuberkulintestning (programmet for bovin tuberkulos)

(i euro)
Medlemsstat Enhetskostnad
Kroatien 1,12
Portugal
Spanien 2,63
Irland 4,36”
Italien
Forenade kungariket
Artikel 6
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 16 december 2014.

Pd kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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